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» Video sam kryjigu vestica i satira od Goje. Nista mi se ne svida, vrio je obsceno. "I
»Los caprichos”

Kada je 1799. godine svojim savremenicima Goja predstavio seriju grafika ,Los
caprichos” misljenja su bila podeljena. Neki su bili ushiceni, neki zgadeni i
sokirani, a neki odusevljeni. Neki su ¢ak priredivali zabave ozivljavajuci pojedine
prizore. Niko, medutim, nije ostao ravnodusan. Goja je 6. februara 1799. godine
najavio seriju sledecim re¢ima:

»Zbirka grafika i kapricioznih tema, smisljena i gravirana rukom Don Fransiska
Goje. Autor je ubeden da osuda ljudskih gresaka i poroka moze biti dostojna
tema slikarstva: kao pogodne teme za svoje delo, on je iz mnostva gluposti i
gresaka izabrao one koje su zajednicke svakom gradanskom drustvu, a medu
uobi¢ajenim pomracenjima i lazima koje su prouzrokovane obicajima,
neznanjem ili samoljubliem, one za koje veruje da su najprikladnija tema za
podsmeh ali koje u isto vreme podsticu i mastu.™

Rad na seriji Goja zapocinje jos 1792. kada se zbog bolesti povlaci iz Madrida na
imanje vojvotkinje od Albe. Oporavliajuci se provodi dane crtajuci fantasticne
prizore, ispunjavajuci jedan za drugim albume koji se danas obelezavaju kao
»Sanlukarski album" ili ,Album A"; ,Madridski album B” itd. U tim albumima
koji se danas ¢uvaju u muzeju Prado u Madridu nalaze se predlosci svih Gojinih
grafika. Oporavak je nazalost bio samo delimican. Trajno oStecenje i gotovo
potpuni gubitak sluha bili su rezultat Gojine misteriozne bolesti. Mnogi ce kasnije
upravo tu cinjenicu dovoditi u vezu sa njegovim sve sumornijim i mracnijim
slikarstvom. Medutim, taj preokret bio je naznacen opstom atmosferom kraja
veka. Vek svetlosti se zavrsavao u senci krvavog terora u koji je prerasla
francuska revolucija. Prvobitno odusevljenje preraslo je u sveopstu rezigniranost
i gnusanje nad ponorom ,ljudske" bestijalnosti.

»Los caprichos” (Kaprisi, fantazije) su prva serija grafika koje je Goja uradio sa
ciliem da ih plasira kao jedinstvenu celinu. Prvobitni naslov bio je ,Suenos”
(snovi) i seriju su sacinjavala 72 lista. Prvi list je bio ,San razuma proizvodi
cudovista”. Medutim, Goja je jos dve godine produzio rad na seriji. Definitivnu
verziju zavisio je 1799. godine. Serija je zaokruzena na 80 listova a LSan
razuma" nasao se u sredini pod brojem 43. Naslovno mesto zauzeo je Gojin
autoportret. Odeven po poslednjoj modi, prikazan u profilu, krajickom oka on
posmatra svet - dole stoji natpis: ,Fransisko Goja i Lusijentes, slikar”. Zatim sledi
niz scena koje kao da su deo nekakvog pozorisnog komada, nekakvog
karnevala na temu ljudske gluposti. Sve sa ¢ime se Goja susreo u toku svoje
tridesetogodisnje karijere, ovde je zastuplieno: crkva, drzava, ulicni Zivot
Madrida, selo, savremena poezija i filozofija, sirotinja, bogatasi, bolesnici, mladi,

| Zapis iz dnevnika Pedra Gonzalesa de Sepulvede, profesora bakropisa na Kraljevskoj Akademiji u Madridu,
Sarah Symmons, Goya, London, 1998, str. 182.
2 Sarah Symmons, Goya, London, 1998, str. 180.




stari, mugkarci, zene - sve to protkano porokom, nemoralom i tastinom. Niko
nije ostao posteden. Na jednom mestu Goja se ¢ak narugao i sopstvenoj profesiji
portretiste, koja mu je te iste, 1799. godine, donela laskavu titulu Prvog
dvorskog slikara.

Serija ,Los caprichos” nije jedinstvena samo po svom tematskom sadrzaju.
Tehnika izrade je do tada, takode, bila nevidena. Tradicionalni bakropis je bio
osnova koju je Goja kombinovao sa relativno novom tehnikom akvatinte. Jasne
linije, nastale delovanjem kiseline na plo¢u, upotpunjene su bledim senkama. Te
povrsine cine pozadinu gotovo svih listova i daju im gotovo opipljivu
atmosfersku dubinu. Povrh toga, na nekim prizorima, Koristio je i tehniku suve
igle, pojacavajuci kontraste kako bi naglasio pojedine detalje. Kombinacijom
ovih tehnika on je u grafiku preneo svoj karakteristi¢ni slobodni slikarski potez.

Poklon 1

Fransisko Goja je 1803. godine poklonio spanskom kralju 240 neprodatih
kompleta i bakarne ploce serije ,Los caprichos”. Za uzvrat je dobio dozvotnu
penziju za svog sina, Havijera. Kasnije ce Goja tvrditi da je to ucinio zbog
inkvizicije. No ¢injenice govore nesto sasvim drugo. Uprkos pravoj marketinskoj
kampanji koju je preduzeo prodaja je isla vrlo slabo. Cena citavog kompleta je
bila 320 reala ili jedna unca zlata, $to je za ono vreme bilo sasvim neuobic¢ajeno
jer su se tada grafike prodavale na komad, po ceni od 4 reala. Medutim, umesto
finansijske dobiti koju je oc¢ekivao, grafike su slikaru doneli neslucenu slavu i
popularnost i van granica Spanije. Izmedu 1799. i 1937. godine sa originalnih
plo¢a otisnuto je cak dvanaest izdanja. Najvecu popularnost serija je dozivela u
Francuskoj. Ve¢ 1830. godine gotovo da nije bilo slikara u Parizu koji nije u
svom portfoliju imao neki od njenih listova. Pored Rembranta i Direra Goja je
tako postao jedan od nezaobilaznih uzora mladim umetnicima.

Poklon II

U Parizu, 11. maja 1956. godine, predsednik FNR] Josip Broz Tito susreo se sa
jugoslovenskim iseljenicima u Francuskoj. Tom prilikom uru¢ena mu je na
poklon mapa sa ,originalnim bakrorezima od Franciska Goje”, kako pise na
nalepnici u gornjem levom uglu. ,,Originalni bakrorezi” u stvari su bili 11 listova
iz serije ,Los caprichos” - ni manje ni vise, autorski otisci nastali izmedu 1797.
i 1799. godine. Naravno, izbor ovakvog poklona nije bio slucajan. Goju su
smatrali jednim od najvecih kriticara aristokratskog drustva. Tako su se,
zahvaljuju¢i toj ideologkoj zabludi, ovi vredni otisci nasli u Beogradu. O
uvrezenosti takvog shvatanja Goje jo$ bolje govori podatak da je sedamdesetih
godina, od Narodne socijalisticke partije Spanije, Tito dobio jo$ jednu Gojinu

3 Grafika se nalazila u biblioteci Rezidencije u Uzickoj br. 15. 0d trenutka kada je deo muzejskog kompleksa, u
¢ijem sastavu je bila i Rezidencija, promenio namenu njoj se gubi svaki trag.



grafiku iz iste serije.® U inventarnim knjigama Muzeja istorije Jugoslavije ova
grafika zavedena je kao ,Drugari na pripremama”. U stvari se radi o listu broj
11: ,Muchachos al avio". Drugovi su u stvari krijumcari, banditi, u predahu
izmedu dva prepada!

»Samo Goja”, detalj...

Na poslednjem portretu vojvotkinje od Albe nastalom 1797. - iste godine kada
zapocinje rad na konacnoj verziji serije ,Los caprichos” - Goja je ostavio svoj
potpis na neobican nacin: u pesku, pred vojvotkinjinim nogama. Desnom rukom
koju krase dva prstena, jedan sa natpisom Alba, drugi sa natpisom Goya,
vojvotkinja pokazuje na reci Solo Goya: ,Samo Goja”... mozZe stvoriti savréenu
iluziju, stvoriti nemoguce! Serija ,Los caprichos” to svakako potvrduje.




~Los caprichos”
11 grafika iz zbirke Muzeja istorije Jugoslavije

Sva tumacenja serije ,Los caprichos” zasnivaju se na zapisima Gojinih
savremenika. Sacuvana su tri relevantna manuskripta®. , Prado manuskript” je u
tonu komentara najmanje kritican, posebno kod onih listova koji za temu imaju
crkvu ili politiku. , Ajala manuskript” (naziv je dobio po Abelaru Lopezu de Ajali,
dramskom piscu u cijem je vlasnistvu bio) i manuskript koji se cuva u
Nacionalnoj biblioteci u Madridu, obiluju preterivanjima i nategnutim
tumacenjima, posebno kada su u pitanju ,tabu teme”: crkva, drzava, seks... lako
obiluju mnogim greskama ovi rukopisi su i danas najblizi namerama i
osecanjima kojima se Goja rukovodio pri izboru sadrzaja. Drugi izvor tumacenja
su brojne prpremne studije i crtezi koje je Goja uradio. Posebno su vredni oni na
kojima je on sam pisao komentare.

Ipak, najvecu vrednost serija duguje svojoj uvek aktuelnoj i univerzalnoj poruci.
Kako kaze Artur Danto: ,Dozivljaji umetnosti su uvek nepredvidivi... Zato se
uvek iznova vracamo velikim delima: ne zato $to svaki put u njima vidimo nesto
novo, vec zato $to ocekujemo da nam pomognu da o nama samima saznamo
nesto Sto nismo znali.” °

1. Tako odlaze, o¢erupani, Ya van desplumados, N° 20

bakropis i akvatinta, 218x152 mm

Posto su ih devgjke svojim carima privukle, iskorisceni i zatim ocerupani, oni
bivgju pocisceni. To posmatraju dva franjevca kgji se ,radwju ovoj farsi, svaki
sa brojanicom oko pasa”, pise u manuskriptu iz Nacionalne biblioteke u
Madridu.

2. Dobro su sele, Ya tienen asiento, N° 26

bakropis i akvatinta, 217x148 mm

Ovde Ggja ilustryje dva Spanska izraza: ,tener asiento” sto znaci drzati stolicu
f. imati siguran posao i ,sentar la cabeza” sto bukvalno prevedeno znaci sesti
glavom, biti stabilan ili biti dobro organizovan, Dve Zene su ocigledno
prostitutke i nikada nece imati stalan posao. Primenjujuci princip dovodenja
do apsurda Goja stvara ambleme koji se Cesto pojavijuju { na ostalim listovima.

3. Kod palatinskog grofa, A/ Conde Palatino, N° 33

bakropis, akvatinta i suva igla, 219x152 mm

Ovo je jedna od nekoliko scena kgje ni do danas nisu u potpunosti
rastumacene. Mnogi misle da se radi o stvarnom dogadaju i osobi kgja do
danas nije identifikovana. Na pripremnom crtezu, kgji se cuva u Metropolitem
muzeju u Njyorku, Goja_je zapisao sledece: ,Svaka rec je laz. Prevarant kaze

4 Edith Helman, Trasmundo de Goya, 1963; Alfoniso E. Perez Sanchez, Julian Gallego, Goya the Complete
Etchings and Lithogaphs, New York, 1995,
5 Arthur C. Danto, After the end of art, New Jersey, 1997, str. 178.




da je izvadio vilicu i svi mu veryu.” Figura grofa je skoro dva puta veca od
Jigura slugu. Kompozicija neobicno podseca na portret grofa od Floridablanke,
kgji je Goja naslikao 1783. godine. U prvom planu portreta je sa leve strane
prikazao { samog sebe kako grofu prinosi sliku. Figura Floridablanke je
neproporcionalno uvelicana, bas kao i ovde. Ako sledimo analogiju - sam Ggja
Je tqj koji povraca, zgaden gluposcu velikasa.

4. Kako fino predu, Hilan delgado, N° 44

bakropis, akvatinta i suva igla, 219x153 mm

Prado manuskript kaZe: ,Tako fino predu da ni sam davo nece moci da
rasplete njihovu rukotvorinu.” Tri starice - podvodacice predstavijgiu sudaje
koje odredwu [judsku sudbinu pri roderju.

5. Pokora, Correccion, N° 46

bakropis i akvatinta, 217x147 mm

Predvodent svestentkom Zivotinjskog lika ,prevaranti svih vrsta - trgovci,
Jratri i siledzije Zure da se pokaju u prisustvu Velikog ispovednika ali se uvek
brzo vrate na staro” kaZe se u Prado manuskriptu.

6. Sta sve kroja¢ moze!, Lo que puede un sastre!, N° 52

bakropis, akvatinta i suva igla, 214x151 mm

Tema ovog lista je slepo praznoverje i idolatrija. Ljudi nicice i u strahu padaju
na kolena. ,Sveopste sujeverje cini da se ljudi prostiru u strahu i obozZavanju i
pred drvetom odevenim kao svetac.” navodi se u Prado rukopisu.

7. stidljivko, £/ vergonzoso, N° 54

bakropis i akvatinta, 217x152 mm

Ima [Jjudi cija su lica najnepristojniji deo njihovog tela i bilo bi dobro... kada
bi th sakrili u pantalone” pise u Ajala manuskriptu. To_je upravo ono sto ovaj
JStidljivko” sa falusoidnim nosem i pantalonama na glavi pokusava da uradr,

8. Utvrdivanje porekla, La filiacion, N° 57

bakropis i akvatinta, 217x152

Ajala manuskript kaze: ,Ona zavodi mladoZenju titulama svgjih oceva, dedova
[ pradedova. I Sta ce biti od nje? To tek treba da se vidi.” Ggja se ovde ruga
brakovima spanske aristokratije a posebno obicaju da zena na muza prenosi
svgje visoke titule. Tako je na primer vojvotkinja od Albe, kao poslednji
direktni potomak, prenela muzu svoju vojvodsku titula.

9. Sacekaj da te miropomazemo, Aguarda que te unten, N° 67
bakropis, akvatinta i suva igla, 218x150 mm
~Miropomazani neznanjem i gluposcu ljudi se pretvaraju u koze” komentarise




manuskript Nacionalne biblioteke u Madridu. U Ajala manuskriptu samo pise
.poslednje pomazanje”. Radi se o igri reci ,uncion” kgja takode znaci i
umazanost. Ova scena je tipicna za Ggjine bogohulne prizore na kojima ljude
pretvara u polu-zivotinje.

10. Jedni na drugima, Unos a otros, N° 77

bakropis, akvatinta i suva igla, 205x136 mm

Na ovom listu, jednom od naupecatljiviiih, Goja se ruga politicarima,
sudijama, akademicima i drugim uglednim profesijjama. Sva ozbiljnost
rythovih uloga svedena je na deciju igru. Prado manuskript pominje i
prevrtljivost srece: ,Ongj koji je juce igrao wlogu bika, danas igra toreadora na
konju.”

11. PoZuri, bude se, Despacha, que despiertan, N° 78

bakropis i akvatinta, 205x140 mm

Poslednja tri lista iz serife: 78, 79 i 80, kresendo su Ggjinog napada na
instituciju monastva. Zamonaseni davolct predstavijaju proZdrijivost i pohlepu
svestenstva.

Nenad Radic
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